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The article is devoted to the problem widely discussed in the linguistic Adygei study – methods of
adverbial participle formation in the Kabardian-Circassian language. The author considers some ways
of formation of participial word forms that can serve as arguments for distinguishing participle as an
independent part of speech.
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The article considers the results of attribution of the three novels published under the pseudonym
Emile Ajar by means of the method of pattern recognition. This method provides application of multivariate
classification and description of the author’s individual style in the syntactic aspect. For the first time the
method is applied by the material of the modern French language.




